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DEKA subst. f. (m. n.), ab 1437; auch dek, deko. 1) ‘Pferdedecke’ —
‘derka na konia’: 1437 Wisl nr 228 5.89, STP Deka falera. o 1564 BielKron
299, SpxVI poftali mu zd to kori dobry / [fiodto poztocone z dekiem. o 2.H.
17.Jh. DrobOpow 52, SP17 deka po nim (sc. konia) ptynie Nicig subtelng
tkana. o (1731) 1767 Jabt.Ez. 70, L Ston szedt okryty haftowanym dekiem. o
(1855-1856) 1861 Szajn.Jadw. I 215, DOR Jechat on w zbroi na rostym
koniu, okrytym od gltowy az do ziemi faldzistq, pstrobarwng dekg. — STP,
Spxvi, Macz, CN, L, SwiL, Sw, Lsp, Dor. 2) ‘Bedeckung, Uberzug;
Uberwurf (Bett)’ — ‘przykrycie, pokrowiec, derka, narzuta’: 1464 StPPP II
nr 3752, STp Dominus Valtek... omnes res et omnia utensilia... restituit:
videlicet culcitram, dictam deka, de purpura flauea, subducta alba tela...
item alia culcitra, dicta deka, de purpura brunatica. o 1495 RocznKrak XVI
63, STP Deka lecti simplex. o 1564 Macz 47b, SPxvI Cento, Strychéw
plafzcz / to yeSt / Juknia / dlbo dekd z rozmdyitych ptatow d ze [tuczek

y kgskow fukiennych y yn/zey rzeczi y z rozmdyitich farb wefpotek v/fzita. o
(1606-1608) 1899 NiemPam 6, SP17 Dek na nogi czerwony aksamitny, takze
sobolami podszyty. o (1625-1626) 1952 Ossol.Pam. 119 na barkach
krolewskich [[po Tamizie...] ztoczonych i dekami haftowanymi bogato
przyozdobionych, zaprowadzieli mie [...J az do Londynu. o (vor 1792) 1951
Kit.Opis zamiast tureckiego dywdyka — dek takiegoz kroju aksamitny. o
[arch.] (11930) 1949 Ptas.Miasta 404, Dor W izbach wiec i komnatach
przecietnie zamoznego krakowskiego mieszczanina widzimy koto Scian tawy,
dalej tozka, na nich pierzyny lub deki, poduszki obleczone w zwykty barchan
lub skore, czasem falowang. — STP, Spxvi, Macz, CN, TR, L, SwiL, Sw,
Lsp, DoORr. 3) ‘obere Wand eines Kastens fiir ein Seiteninstrument’ —
‘wierzchnia Sciana pudla instrumentu strunowego’: 1561 Leop Vv4v, SPxvI
v lutnie grzbiet w ktorym fie glos odbija ieft na dole / d dekd z kotem

y z Jtrundmi nd wierzchu: dle v Pfalterzd indczey / bo grzbieth nd wierzchu
d ftruny nd dole pod dekq ktora grzbiet zdkrywa. o 1605 Jurk.Lut. 196 Dekd
tej slicznej lutnie wszystkd z boskiej chwaty, Szyja z zgody, z jednosci i z sity
jest smidtej. o (ca.1675) 1910 MorszZWiersz 4, SP17 moja lutnia dotem —
lecz spysznieje z deka [...] I bedzie tym bezpieczniej nucié. o 1948 Rudz.Muz.
343, Dor Po kilkudziesieciu latach [fortepian] zgrywa sie, ostabia sie jego
deka rezonansowa, mechanizm, bardzo delikatny i ztozony, zawodzi. o 1951
Muz.7 8.58, DoORr Deki [skrzypiec] wydajq dzwiek o pewnej wysokosci, na
0gdt dosé trudnej do okreslenia. — Spxvi, CN, TR, L, SwiL, DoR. 4)
‘Deckel auf Geschirr’ — ‘pokrywka na naczynie’: 1562 WyprKr 119v, SPxv1
Patelle s dekamy. o 1745-1756 Chm.Ateny 318 Nazbierawszy, trzymaiq ie
dtugo nad parg wody wrzqcey, potym na deki zZelazne gorqce ktadg, aby
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wyschly. o [LBel.] 1925 Iwasz.J. Ksiezyc 220, DorR Tam [w kuchni] ciotka
krolowata pomiedzy garnkami, makutrami, dekami, blachami, zawsze
rumiana, zawsze z kopystkq w reku. — Spxvi, CN, TR, L, Sw, Dor. 5)
‘ibertr. die duftere Hiille’ — ‘przen. zewnetrzna powtloka’: 1564 Prot A3v,
SPxVI Musial [ie nieboraczek nd mym ogniu [pdrzyé. Mnimdigc Ze ma
Jprdwe z vezéiwym cztowiekiem / Alié wnet frogi plomien [!] pod
czlowieczym [!] dekiem A za ty nie [!] rozumiefz ze tu opifuie Gniew fwoy
nie v/mierzony ktory w fobie czuie? o [LBel.] (1691) 1907 Pot.Ogr.Fr.1 424
Figluj, nie figluj, jak chcesz, podz, stary, na mary: W takimlis serce nosit,
jako gtowe, deku, Nie wybielejesz, tak cie uczernie do wieku. — nur SPXVI.
6) ‘Schutzdach, Abdeckung’ — ‘daszek, pokrywa’: (1614) 1631 Kack.Pas.
18, L Deki na ulach naypicknieysze gontowe. o vor 1764 TR deka fontane
pokrywa. o [LBel.| 11849 Stow., Sw Gdyby krzemien byt spadt i uderzyt

w deke, co skrami pryskajgc odskoczy, pewnieby mdj bohater nie zyt. — TR*,
L, Sw. 7) deka piersiowa ‘Brustbein’ — ‘plaska kos¢ z przodu klatki
piersiowej, mostek’: [hapax| (1925) 1950 Zer.Przedw. 320, Dor Walczy

z jego bezsilnymi rekami, wbija sie w deke piersi. — SWIL (an.), Sw, Lsp,
DoRr. ¢ Var: dek subst. m., 1564 BielKron 299, SPxv1 o [LBel.| (1731) 1767
JabL.Ez. 70, L — Spxvi, TR, L, Sw (stp.); deka subst. f., 1437 Wist nr 228
.89, STP — STP, SPxvi, MAcz, CN, Tr*, L, SwiL, Sw, Lsp, DOR; deko
subst. n. — SWIL, SW (m.u.). ¢ Etym: 1) mhd. decke subst. f., ‘Decke,
Bedeckung’, LEX. 2) nhd. Decke subst. f., ‘Bedeckung der Menschen und
Pferde; Kontamination mit “Deckel” (‘Bedeckung eines Behélters’) schon im
Deutschen - vgl. GRI 2, 883; techn. Bedeutungen in der Anatomie; bildl.
Verwendung’, GRI. ¢ Konk: daszek subst. m., bel. seit 1564, MACZ, zuerst
geb. MAcCz, nur fiir Inh. 6; derha subst. f., bel. seit 1732, L, zuerst geb. TR,
nur fir Inh. 1, 2; der(k)a subst. f., bel. seit 1468, STP, zuerst geb. L, nur
fiir Inh. 1; kotdra subst. f., bel. seit 1398, STpP, zuerst geb. MAcCz, nur fiir
Inh. 2; narzuta subst. f., bel. seit 1952, DOR, zuerst geb. DOR, nur fiir Inh.
2; pokryw(k)a subst. f., bel. seit 1.H.15.Jh., STP, zuerst geb. MAcCz, nur fir
Inh. 4. Tkoc. © Hom: deka subst. f., ‘Dolch’, bel. seit 1425, STP, zuerst geb.
Macz; deka subst. n., ‘Verkiirzung von dekagram’, bel. seit 1936, DoR,
zuerst geb. Lsp. Tdek. o Der: deczka subst. f., (1481) 1917 CracArt nr 805,
STP, zuerst geb. MAcz. [CAlle Inhalte aufler Inhalt 4 stammen aus dem
Deutschen. Inhalt 4 ist eine innerpolnische metaphorische Ubertragung. Die
Genusvariation konnte auf zwei getrennte Entlehnungen zuriickweisen.
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